Smart Bathroom Scale
Okos személymérleg
Smart osobni vaha
Smart osobna vaha
Cantar pentru persoane inteligenta

bewello

Product Nr. BW3015

F285C€

EBS-027

Application: OKOK International Material: Glass + Plastic
Compatibility: Applei0S 7.0 or newer, Android 4.3 Measurement units: kg/1b/stkg
or newer

Bluetooth Bluetooth 4.0+ or newer Measurement accuracy: 0,Tkg

requirement:

Measuring 0,2-180kg Operating Temperature: 5-35C

range:

Number of max 8 Humidity: max. 90% relative humidity

users:

Power source: 2x AAA 1.5V batteries (not included) Protection: P41

Display: 60 x 24 mm LCD display Size: 260 x 260 x 24,5 mm

Surface: 5 mm tempered glass Color: Tempered glass
Build:
1. Display

2. Standing surface

3. Battery case

4. Unit switch button (,UNIT")
Sign decription:

This symbol warns of the risk of injury.

& Risk of slipping! The surface is dangerous if you step on it with wet feet or the surface is wet!

C€

The words in the guide:

DANGER: pictograph warning of imminent danger of serious injury or death.

CAUTION: word warns of serious injury and danger to life.

ATTENTION: The word warns of minor injuries.

NOTE: Warns of possible material damage.

WARNINGS:

The device is designed for residential use! The device cannot be used in industrial or medical conditions because it may be damaged
and its lifespan may be shortened. The device should only be used for measuring body weight according to its intended purpose. The
manufacturer and distributor assumes no responsibility for damages and injuries resulting from improper use.

Declaration of Conformity. Products marked with this mark fulfill all relevant Community requlation
the European Economic Area.

CHOKING HAZARD! Please keep the packaging of the device away from children, as it may lead to suffocation. The storage
location must be chosen in such a way that children cannot accidentally access it. Children must not play with the packaging of the
device.

A DANGER! Make sure of the environmental regulations before use! It is forbidden to use the device in an explosive
environment! In case of use in special places (e.q.: filling stations, baths, etc.), local safety regulations must be followed!

A DANGER! The device may only be used for its intended purpose! During use, take care of the health and safety of those
around you (especially children). The device may only be used by persons who have read and understood this user manual and are able
to operate the device accordingly! Persons with reduced mental, physical or sensory abilities may not use the device! Children must
not use the device! The product is not a toy. Never have more than one person standing on the measuring surface at the same time!
Make sure the device is intact before each use! Only undamaged devices may be operated! If you experience any damage, do not use
the device, contact a specialist service!

& NOTE! To operate the device, the location must be chosen in such a way that it is not exposed to extreme conditions, water,
moisture, or sunlight. The device must be protected from direct sunlight and heat sources! The manufacturer and distributor have no
influence on the advertising content in the application.

& DANGER! Place the device on a horizontal, flat surface so that it cannot accidentally tip over during operation.

CAUTION! Do not use the device if it has previously been dropped or bumped against something and it s visibly damaged!
Safety devices must be used as intended, their modification or elimination is strictly prohibited!

A DANGER! Improper handling of batteries can pose a serious health and explosion hazard! Children and animals can swallow
the battery if it is stored in an accessible place. It is necessary to arrange for the professional destruction of used and spilled batteries
immediately. If you think someone may have swallowed an element, consult a doctor! Do not expose the batteries to excessively high
temperatures or direct sunlight. Only operate the device with the same type of battery. When inserting the batteries, pay attention
to the correct polarity. (+/-)

First use:

Before use, remove the packaging from the product and dispose of the packaging material in an environmentally friendly manner. Do
not use a sharp knife or other object when unpacking, as the product may be easily damaged. Check the contents of the package to
ensure that all necessary components are included. Check that there is no damage to the product.

CAUTION! SLIP DANGER! Do not use the product if the standing surface is wet, or if you experience condensation on the
surface or if your feet are wet or creamy. You can easily slip and get injured on the wet glass surface! Use a cloth to wipe the surface
dry before use.

Device pairing / application setting:

1. Check that your mobile device is suitable in all parameters for communication with the scale. (See the table at the beginning of
the user manual)

2.Turn on bluetooth in your mobile device settings

3. Connect to the Internet (Wifi, 4G, 5G ....)

4. Download the, 0KOK International” app from your phone’s app store (AppStore or Google Play) and install it.

5. Register a user account if you don't already have one. If you have already registered, log in to your account.

6. Enter your profile data: Gender, date of birth, height. (Your personal details are related to the accuracy of the body analysis
algorithm, so please make sure your details are correct)

7.To pair the scale, use the scale icon at the bottom of your phone’s screen or the tools menu item and press the pair button. Step on
the scale, then the scale turns on and starts communicating with the application. The weight measured by the scale appears on the
display of your mobile device.

8. Click the pairing button and name the scale in the application. If you use several devices, you can easily distinguish each device
based on the name.

9. Stand on the scale again for the first measurement. The setup was successful, the device is ready for use.

Body weight measurement:

1. Open the application on your mobile device

2. Carefully stand on the measuring surface of the scale

3.The scale turns on in response to the weight and communicates with the application via Bluetooth

4.Try to stand motionless on the surface with your body weight evenly distributed

5. If the measured value on the display does not change and does not flash, the measurement is successful. Your weight can be read
from the scales and the display of your mobile device.

6. Step off the scale.

7.The scale switches off automatically after 15 seconds in order to preserve the life of the batteries.

8. If required, click on the measured result to view the measurement details. A classification based on the measured total weight and
evaluation can be read above. You can also see the classification based on the measurement result on a scale, so you can determine
precisely where it is located within the given classification based on its weight. In the table below, you can find the calculated masses
for the components of the body.

Tracking changes in body weight:

The,Trend” menu item is suitable for tracking changes in the body weight of individual people. Within the menu item, you can select
the component you want to view on the top menu bar. For easy readability, the values are shown on a graph.

Specifying a target weight:

You can easily set the target weight set during the diet in the, Target weight” menu item on the main page.

Unit conversion:

1. Turn the product over, you can change the unit of measurement using the ,UNIT” button at the bottom of the product (you can
choose between Ib, kg and st kg)

2. When the button is pressed, the device turns on and shows the set unit of measure. By pressing the button several times, you can
switch between the three units of measure, which the scale has saved and performs subsequent measurements accordingly.
Battery replacement:

The need to replace the battery is indicated by the word,Lo” on the display.

1. Carefully turn the scale over and place it on a soft surface.

2. Using a Phillips screwdriver, remove the screw that secures the battery cover.

3. Remove the battery cover and insert 2 AAA 1.5V batteries.

4. Pay attention to the polarity when inserting the batteries.

5. Replace the battery cover and secure it with the screw.

6.Take care of the orderly destruction and disposal of the used element.

Overload:

Take care of the orderly destruction and disposal of the used element

Err — appears on the display if the weight measured by the scale exceeds 180 kg.

Descturcion:

' This symbol on the product or in the accompanying documentation indicates that the electrical or electronic product may not
be disposed of as household waste. For proper disposal and reuse, dispose of these products at a designated waste collection point.
By disposing of the product correctly, it helps to prevent potential risks to the environment and human health that could arise from
improper waste management. Please contact your local authorities or the nearest collection point for more details on drop-off.

' Batteries and batteries must not be disposed of in household waste!

As a user, you are required by law to hand in all batteries and batteries - whether they contain harmful substances* or not - at the
collection point in your municipality/district or in the store so that they can be disposed of in an environmentally friendly way.

*is marked with the following symbol: Cd = Cadmium, Hg = Mercury, Pb = Lead

Applikacio: OKOK International Anyaga: Uveg + Miianyag
Kompatibilitas: Apple 05 7.0 vagy tjabb verzié Android | Mértékegység: kg /1b/stkg
4.3 vagy tjabb verzié
Bluetooth Bluetooth 4.0+ vagy djabb verzié Mérési pontossdg: 0,Tkg
kovetelmény:
Mérési tartomany: 0,2-180kg Uzemi hémérséklet: 5-35°C
Felhasznaldk szama: max. 8 Paratartalom: max. 90% relativ
pératartalom
Energiaforrds: 2xAAA 1,5V elem (nem tartozék) Védelem: 1P41
Kijelz6: 60 x 24 mm LCD kijlezé Méret: 260 % 260 x 24,5 mm
Felilet: 5 mm edzett liveg Szin: Edzett iveg
Felépités:
1. Kijelz6
2. Allgfeliilet
3. Elemtarto

4. Mértékegység vélté gomb (,UNIT")
Az utmutatoban szerepld jelek:

Ez a jel sériilésveszélyre figyelmeztet.

Cstiszasveszély! A feliilet balesetveszélyes, ha nedves labbal [ép rd vagy nedves a feliilet!

c Megfeleldségi nyilatkozat. A jeloléssel ellatott termékek teljesitik az Eurdpai Gazdasagi Térség valamennyi
vonatkozé kozosségi eldirasait.

Az itmutatoban szerepld szavak:

VESZELY: kozvetleniil fenyegetd silyos sériiléseket vagy haldlos veszélyre figyelmeztetd piktogram.
VIGYAZAT: 576 stilyos sériilésekre és életveszélyre figyelmeztet.

FIGYELEM: A 526 knnyebb sériilések elszenvedésére figyelmeztet.

TUDNIVALO: Lehetséges anyagi krokra figyelmeztet.

FIGYELMEZTETESEK:

A késziiléket lakossagi felhaszndldsra tervezték! A késziilék nem haszndlhatd ipari vagy orvosi kdriilmények kozott, mert karosodhat,
élettartama lerdvidiilhet. A készilléket csak rendeltetésszerden testsilymérésre szabad hasznélni. A gyartd és forgalmazo a nem
rendeltetésszer(i hasznélathol eredd karokért és sériilésekért feleldsséget nem vallal.

FULLADASVESZELY! Kérjiik, a késziilék csomagolasat tartsa tavol gyermekektd], mert fulladashoz vezethet. A térolds helyét
gy kell megvélasztani, hogy gyermekek véletleniil sem férhetnek hozzd. A késziilék csomagolasaval gyermekek nem jatszhatnak.

VESZELY! Hasznalat elétt bizonyosodjon meg a kornyezeti eldirasokrdl! Tilos a késziiléket robbanasveszélyes helyen
haszndlni! Specilis helyeken torténd haszndlat esetén (pl.: toltdallomasok, fiirddk. ..) a helyi biztonsdgi szabélyozést kbvetve kell
eljarnil

VESZELY! A késziiléket csak rendeltetésszer(ien szabad hasznalni! A hasznélat soran iigyeljen a kbrnyezetében tartozkoddk
(kiilondsen gyermekek) testi épségére és biztonsagdra. A késziiléket csak olyan személyek haszndlhatjak, akik ezt a hasznélati
Gitmutatot elolvastak, megértették és ennek megfelelden tudjak iizemeltetni a késziiléket! Csokkent szellemi, fizikai vagy érzékeld
képességgel rendelkezd személyek nem hasznalhatjék a késziiléket! Gyermekek nem haszndlhatjék a késziiléket! A termék nem
jatékszer. A mérofeliiletre soha ne dlljon egyszerre tobb személy!

Minden hasznélat el6tt gydzddjon meg a késziilék sértetlenségérdl! Csak sértetlen késziiléket szabad izemeltetni! Ha barmilyen
sériilést tapasztal, a késziiléket tilos hasznalni, forduljon szakszervizhez!

& TUDNIVALO! A késziilék miikidtetéséhez tgy kell megvalasztani a helyet, hogy szélsdséges koriilményeknek, viznek,
péranak, napsiitésnek ne legyen kitéve. A késziiléket kozvetlen napsiitéstdl és hdforrastdl vni kell! Az applikicioban talélhatd
rekldmtartalomra a gyarto és forgalmazo nincsen hatéssal.

&VESZEW! A késziiléket vizszintes, sikfeliiletre helyezze, hogy véletleniil se tudjon megbillenni méikodés kézben.

VIGYAZAT! Ne hasznalja a késziiléket, ha korabban elejtette vagy odaiitotte valamihez és szemmel Iathatoan karosodott az!
A biztonsdgi berendezéseket kdtelezd rendeltetésszeriien haszndlni, azokat médositani vagy kiiktatni szigortan tilos!

& VESZELY! Az elemek helytelen kezelése komoly egészségiigyi és robbandsveszélyt jelenthetnek! A gyermekek és dllatok
gondoskodni sziikséges. Ha tigy gondolja valaki mégis lenyelhetett egy elemet forduljon orvoshoz! Ne tegye ki az elemeket til magas
homérsékletnek, tiz6 napsiitésnek. Az eszkozt csak azonos tipust elemmel iizemeltesse. Az elemek behelyezésénél iigyeljen a
megfeleld polaritasra. (+/-)

Elsé hasznalat:

kicsomagolaskor ne hasznaljon éles kést vagy targyat, mert a termék konnyen megsériilhet. Ellendrizze a csomag tartalmat, hogy
minden sziikséges alkotéelem hianytalanul megtaldlhato benne. Ellendrizze, hogy nem taldlhatd sériilés a terméken.

é VIGYAZAT! (SUSZASVESZELY! Ne hasznalja a terméket, ha az ll6feliilet nedves, esetleq paralecsapédast tapasztal
a feliileten vagy ha a laba vizes, krémes. A nedves iiveg feliileten kdnnyen megcsiszhat és sériilést szenvedhet! Egy torlkendd
segitségével tordlje szdrazra a feliiletet haszndlat el6tt.

Eszkdz parositasa / applikacid bedllités:

1. Ellendrizze, hogy mobilkésziiléke minden paraméterben megfeleld-e a mérleggel torténé kommunikaciét illetéen. (Lasd a
hasznlati (tmutatd elején lévé tablazatban)

2. Kapcsolja be a bluetooth-t mobileszkdze bedllitasaiban

3. Csatlakozzon az internethez (Wifi, 4G, 5G...)

4. Toltse le telefonja alkalmazés boltjahdl (AppStore vagy Google Play) az, 0KOK International” alkalmazast és telepitse azt.

5. Regisztraljon egy felhasznéléi fiokot, ha még nem rendelkezik ilyennel. Ha korabban mar regisztrélt jelentkezzen be fiokjaba.

6. Adja meg profiladatait: Nem, sziiletési id6, magassag. (Személyes adatai dsszefiiggenek a testet elemzd algoritmus pontossagaval,
ezért kérjiik, gy6z6djon meg arrél, hogy adatai helyesek)

7. A mérleg pérositasahoz haszndlja a telefonja képernydjének alsé részén taldlhaté mérleg ikont vagy az eszkdzok meniipontot
majd nyomja meg a parositds gombot. Lépjen rd a mérlegre, ekkor a mérleg bekapcsol és elkezd kommunikélni az applikéciéval.
Mobileszkdze kijelz6jén megjelenik a mérleg altal mért sdly.

8. Kattintson a parositds gombra és nevezze a mérleget az applikdciohan. Ha tobb eszkzt haszndl ez alapjan a név alapjan konnyen
meg tudja kiilonboztetni az egyes eszkozoket.

9. Alljon ré Gjra a mérlegre az els6 méréshez. A beallitas sikeres volt, az eszkoz hasznalatra kész.

Teststily mérése:

1. Nyissa meg az applikaciét mobileszkdzén

2. Ovatosan alljon rd a mérleg méréfeliiletére

3. Amérleg a stily hatdsdra bekapcsol és Bluetooth-on keresztiil kommunikél az applikdciéval

4, Probalja testsulyét egyenl eloszlatva, mozc | dllni a feliileten

5. Ha a kijelzon a mért érték nem valtozik, és nem villog, a mérés sikeres. A mérleg, valamint a mobileszkoze kijelz6jérdl leolvashatd
atestslya.

6. Lépjen le a mérlegrdl.

7. Amérleg, az elemek élettartamanak megdrzése érdekében 15 mp utdn automatikusan kikapcsol.

8. lgény esetén kattintson a mért eredményre a mérési részletek megtekintéséhez. Feliil olvashatd a mért dsszstly és az értékelés
alapjan egy besorolds. A mérési eredmény alapjan torténd besoroldst megtekintheti egy skalan is, igy pontosan meghatdrozhaté
azis, hogy tomege alapjan hol helyezkedik el az adott besorolason beliil. Az also tablazatban taldlja a test alkotéelemeire kalkulalt
tomegeket.

Testsuly valtozasanak nyomonkovetése:

A, Trend” meniipont alkalmas az egyes személyek teststlyainak valtozésanak kovetésére. A meniiponton beliil a felsé meniisavon
tudja kivalasztani a megtekinteni kivant alkotoelemet. A konny(i leolvashatdsag érdekében grafikonon dbrézoltak az értékek.
Célsiily megadasa:

Afogyokdra sordn kitlzott célsulyt konnyedén beallithatja a fdoldalon a,Target weight” meniipontban.

Mértékegység atallitasa:

1. Forditsa meg a terméket, a termék aljan talalhatd , UNIT” feliratd gomb segitségével tudja atllitani a mértékegységet (Ib, kg és
st kg, kozott valthat)

2. A gomb megnyomésara az eszkoz bekapcsol és mutatja a bedllitott mértékegységet. A gomb tobbszori megnyomésaval tud valtani
a hdrom mértékegység kozott, melyet a mérleg elment és a késdhbi méréseket is eszerint végzi.

Elemcsere:

Az elemcsere sziikségességét a kijelzon megjelend,,Lo” felirat jelzi.

1. Ovatosan forditsa meg a mérleget és helyezze puha feliiletre.

2. Egy csillagfejii csavarhiizo segitségével tévolitsa el az elemfedelet rogzit csavart.

3. Vegye le az elemtartd fedelét és helyezzen be 2 db AAA 1,5V-os elemet.

4. Ugyeljen a polaritasra az elemek behelyezésekor.

5. Helyezze vissza az elemtartd fedelét és rogzitse a csavar segitségével.

6. Gondoskodjon az elhaszndlddott elem szabalyos megsemmisitésérdl, kidobasardl.

Tiilterhelés:

Err — felirat jelenik meg a kijelzdn, ha a mérleg altal mért stly meghaladja a 180 kg-ot.

Tisztitas:

A termék tisztitdsa soran ne hasznaljon erds, mard hatasu vegyszereket. A tisztitast csak puha, mikroszalas kenddvel végezze, ne
hasznaljon tisztitoeszkozt vagy strolokefét, mert felileti sériilést okozhat a terméken.

Megsemmisités:

' £7 3 jelzés a terméken vagy a kisérd dokumentdcidban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus termék nem dobhatd
haztartdsi hulladékok kozé. A helyes meg: éshez és Ujrafell ezt a termékeket kijeldlt hulladékgy(ijtd helyre adja
le. A termék helyes megsemmisitésével segit megeldzni az élokdmyezetre és emberi egészségre kockdzatos lehetséges veszélyek
kialakuldsat, amelyek a hulladék helytelen kezelésével adddhatnanak. A leadéssal kapcsolatban tovabbi részletekrdl érdeklddjon a
helyi hatdsagoknél vagy a legkdzelebbi gydijtchelyen.

wmm Az elemek és akkumuldtorok nem keriilhetnek a hdztartasi hulladékba!

Felhaszndléként torvény kotelezi arra, hogy minden elemet és akkumuldtort — akér tartalmaz kdros anyagot*, akdr nem — leadjon a
kozsége/varosrésze gy(jtéallomasan vagy az iizletben, hogy azokat kdrnyezetkimél6 mddon leselejtezhessék.

*a kovetkez6 jellel van elldtva: (d = Kadmium, Hg = Higany, Pb = Olom

Applikace: OKOK International Materidl: Sklo + Plast
Jazyk aplikace: Anglicky Jednotky: kg /b /st
Kompatibilita: Apple i0S 7.0 nebo novéjsi, Android 4.3 Presnost méfeni: 0,Tkg

nebo novéjsi
Pozadavek na bluetooth:  Bluetooth 4.0+ alebo noveéjsi Provozni teplota: 5-35°C

Rozsah méfeni: 0,2-180kg Vlhkost: max. 90% relativni vihkost
Pocet uzivateld: max. 8 Trida ochrany: 1P41
Zdroj energie: 2x AAA 1,5V baterie (nejsou v baleni) Rozmér: 260260 x 24,5 mm
Displej: 60 x 24 mm LCD displej Barva: Turzené sklo
Povrch: 5 mm tvrzené sklo

Stavba:

1. Displej

2. Plocha na stati
3. Drzék na baterie
4.Tlacitko pro volbu mérné jednotky

Symboly v névodu k pouZiti:
Tento symbol varuje pred rizikem zranénim.
Nebezpeci uklouznuti! Povrch je nebezpecny, stoupite-Ii na néj mokryma nohama nebo je povrch mokry!

c Prohlasent o shodé. Viirobky oznacené touto znackou spliiuji viechna piislusna nafizeni Spolecenstvi Evropského
hospodarského prostoru.

Vyrazy v navodu k poufiti:

NEBEZPEC: piktogram varujici pred bezprostfednim nebezpecim vézného zranéni nebo smrti.
UPOZORNENI: slovo varuje pred tézkym zranénim a ohroZenim Zivota.

POZOR: slovo varuje pied lehkym zranénim.

INFORMACE: slovo varuje pred moznymi materidlnimi Skodami

UPOZORNENi:

Zafizeni je vyrobeno pro domaci poutiti! Zafizeni nelze pouzivat v primyslovych nebo medicinskych podminkdch, protoze miize dojit
k jeho poskozeni a zkrécent jeho Zivotnosti. Pfistroj by se mél pouZivat pouze k méfeni télesné hmotnosti podle tcelu, ke kterému je
urcen. Vijrobce a distributor neprebiré Zddnou odpovédnost za Skody a zranéni zpiisobené nespravnym pouzivanim.

Nebezpeci uduseni! Obal zafizeni uchovévejte mimo dosah déti, protoze mize vést k uduseni. Misto uloZeni musi byt
zvoleno tak, aby se k nému déti nemohly nahodné dostat. Déti si nesmi hrat s obalem zafizeni.



A NEBEZPECI! Pred pouZitim se pesvédcte o environmentalnich predpisech! Je zakézano pouzivat pistroj ve vjbusném
prostredi! V piipadé pouiti na specidlnich mistech (napf.: Cerpaci stanice, lazné atd.) je tfeba dodrzovat mistni bezpecnostni predpisy!

& NEBEZPECI! Pistroj se smi pouzivat pouze k uréenému celu! Béhem pouzivéni dbejte na zdravi a bezpecnost lidi ve vasem
okoli (zejména déti). Zafizeni mohou pouZivat pouze osoby, které si precetly tento névod k pouZiti a porozumély mu a podle toho jsou
schopny zafizeni obsluhovat! Osoby se snizenymi dusevnimi, fyzickymi nebo smyslovymi schopnostmi nesmi pfistroj pouzivat! Déti
nesmi pfistroj pouZivat! Vyrobek neni hracka. Nikdy nesmi na méfici plode stdt vice osob soucasné!

Pred kazdym pouZitim se ujistéte o tom, Ze zafizeni neni poskozeno. PouZivejte pouze zafizeni, kterd neni poskozena. Pokud
zpozorujete na zafizeni poskozeni, nepouzivejte jej, obratte se na odborny servis.

& INFORMACE! Pro provoz zafizeni je tieba zvolit misto tak, aby nebylo vystaveno extrémnim podminkam, vodé, vihkosti
nebo slunecnimu zafeni. Piistroj musi byt chranén pred primym slunecnim zatenim a zdroji tepla! Vyrobce a distributor nemaji zadny
vliv na obsah reklamy v aplikaci.

& NEBEZPECI! Zafizeni polozte na stabilni, vodorovnou plochu aby se béhem pouzivani nemohlo prevrétit.

UPOZORNENI! Zafizeni nepouZivejte, pokud diive spadlo nebo na néco narazilo a je viditelné poskozeno! Bezpecnostni
zafizeni se musi pouZivat podle urceni, je pfisné zakdzano je upravovat nebo odstrariovat!

m NEBEZPECi! Nespravné zachazeni s bateriemi miiZe predstavovat vaZné nebezpeti pro zdravia vybuch! Déti a zvifata mohou
baterii spolknout, je-li ulozena na dostupném misté. Opotiebované a rozlité baterie je nutno neprodlené zajistit odbornou likvidaci.
Pokud si myslite, Ze nékdo mohl spolknout Zivel, poradte se s lékafem! Nevystavujte baterie pfilis vysokym teplotam nebo pfimému
slunecnimu zaieni. Zafizeni provozujte pouze se stejnym typem baterie. Pfi vkladani baterif dbejte na spravnou polaritu. (+/-)

Prvni poufiti: Pfed prvnim pouzitim odstraiite baleni zafizeni a postarejte se o ekologické likvidaci odpadu. Béhem vybalovani
nepouzivejte ostré predmeéty, protoze mohou poskodit produkt. Zkontrolujte obsah baleni, Ze se v ném daji najit v3echny potebné

komponenty.

é POZOR! NEBEZPECT UKLOUZNUTI! Vjrobek nepouzivejte, je-li povrch na mokry, dochazi-li na ném ke kondenzaci nebo
mate-Ii mokré nebo krémové nohy. Na mokrém sklenéném povrchu miiZete snadno uklouznout a zranit! Pfed pouZitim povrch otfete
hadrikem.

Pérovani zafizeni / nastaveni aplikace:

1. Zkontrolujte zda parametry vaseho mobilniho zafizeni jsou vhodné pro komunikaci s osobni vahou. (Viz. tabulka na zacatku navodu
k poutiti)

2.V nastavenich vaseho mobilniho zafizeni zapnéte bluetooth

3. Pripojte se k internetové siti (Wifi, 4G, 5G)

4, Stahnéte si aplikaci, OKOK International” z obchodu s aplikacemi vaseho telefonu (AppStore nebo Google Play) a nainstalujte ji.

5. Zaregistrujte si uZivatelsky Gcet, pokud jej jeSté nemate. Pokud jste se jiz zaregistrovali, pfihlaste se do svého tctu.

6. Zadejte své profilové tdaje: Pohlavi, datum narozeni, vyska. (Vase osobni tdaje souvisi s presnosti algoritmu analyzy téla, proto se
prosim ujistéte, Ze jsou vase informace sprévné)

7. Pro spérovani vahy poutijte ikonu vahy ve spodni casti obrazovky telefonu nebo polozku nabidky néstrojii a stisknéte tlacitko
parovani. Nastupte na vahu, poté se vaha zapne a zacne komunikovat s aplikaci. Hmotnost naméfend véhou se zobrazi na displeji
vaseho mobilniho zafizeni.

8. Klepnéte na tlacitko parovani a pojmenujte vahu v aplikaci. Pokud pouZivate vice zafizeni, kazdé zafizeni snadno rozlisite podle
ndzvu.

9. Pfi prvnim méfent se znovu postavte na vahu. Nastaveni bylo ispésné, zafizeni je pfipraveno k pouZiti.

MéFeni hmotnosti:

1. Oteviete aplikaci na svém mobilnim zafizeni.

2. Opatrné se postavte na plochu méfeni.

3.Vdha se zapne v reakci na hmotnost a komunikuje s aplikaci pres Bluetooth.

4, Snazte se nehybné stét na plose s rovnomémé rozlozenou véhou téla.

5. Pokud se naméfend hodnota na displeji neméni a neblikd, méfeni je Uspésné. Vase hmotnost Ize odecist z vahy a displeje vaseho
mobilniho zafizeni.

6. 0dstupte z vhy.

7.Vdha se po 15 sekunddch automaticky vypne, aby se prodlouZila Zivotnost baterii.

8.V pripadé potteby kliknéte na naméfeny vysledek, abyste zobrazili podrobnosti méfeni. Klasifikaci na zakladé namérené celkové
hmotnosti a hodnoceni si miiZete precist vyse. Klasifikaci vidite také na zékladé vysledku méfeni na véze, takze podle hmotnosti
prresné urcite, kde se v dané klasifikaci nachdzi. V tabulce nize naleznete vypoctené hmotnosti komponent téla.

Sledovani zmén télesné hmotnosti:

Polozka nabidky,Trend” je vhodna pro sledovani zmén télesné hmotnosti jednotlivych osob. V rdmci polozky nabidky si miizete vybrat
komponentu, kterou chcete zobrazit na hornim panelu nabidky. Pro snadnou citelnost jsou hodnoty zobrazeny v grafu.

Zadejte cilovou hmotnost:

Cilovou hmotnost nastavenou béhem diety si jednoduse nastavite v polozce menu,Cilova hmotnost” na hlavni strance.

Nastaveni mérné jednotky:

1. Otocte vyrobek, mérnou jednotku miizete zménit pomoci tlacitka ,UNIT” ve spodni ¢asti vyrobku (miizete prepinat mezi Ib, kg a
stkg)

2. Po stisknuti tlacitka se pfistroj zapne a zobrazi nastavenou jednotku méfeni. Vicenasobnym stisknutim tlacitka mizete pepinat
mezi tfemi méficimi jednotkami, které si vaha uloZila a podle toho provede ndsledna méfeni.

Vyména baterie:

Potieba vymény baterie je signalizovédna népisem Lo na displeji.

1. Opatrné otocte vahu a polozte ji na mékky povrch.

2. Pomoci kiiizového Sroubovaku odsroubuijte Sroub zajistujici kryt baterie.

3. Odstrarite kryt baterie a vlozte 2 baterie AAA 1,5 V.

4. Dbejte na sprévnou polaritu.

5. Nasadte kryt baterii a pripevnéte jej Sroubem.

6. Postarejte se o spravnou likvidaci pouZité baterie.

Cisténi:

Béhem cisténi zafizeni nepouzivejte chemikdlie ani Cistici prostiedky. Cistéte pouze mékkym hadfikem z mikrovidkna, nepouzivejte
Cistici nastroje ani kartace, protoze mohou zpisobit poskozeni povrchu vyrobku.

Likvidace:

‘wmm Tento symbol na produktu nebo v prévodni dokumentaci znamend, Ze elektricky nebo elektronicky produkt se nesmi likvidovat
jako komunélni odpad. Pro sprévnou likvidaci a opétovné poutiti zlikvidujte tyto produkty na urceném shérném misté odpadu.
Spravnou likvidaci produktu pomahd prredchézet potencialnim rizikiim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by mohly vzniknout
pfi nesprdvném nakladani s odpadem. Chcete-li ziskat dalsi podrobnosti o predani, kontaktujte mistni Gfady nebo nejblizsi shérné
misto.

' Baterie a akumuldtor se nesmi dostat do komunalniho odpadu! Jako uZivatel jste ze zakona povinni predat vsechny clanky a
baterie — at uZ obsahuji Skodlivé latky* nebo ne — na shérné misto vasi obce/okresu nebo do prodejny, aby je bylo mozné zlikvidovat
v ekologickém zpiisobem.

*oznaceno nasledujicim symbolem: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo

Applikdcia: OKOK International Material: Sklo + Plast
Jazyk aplikacie: Anglicky Jednotky: kg /1b /st
Kompatibilita: Apple i0S 7.0 alebo novsie, Android 4.3 Presnost merania: 0,Tkg
alebo novsie
Poziadavka na Bluetooth 4.0+ alebo novsie Prevadzkova teplota: 5-35°C
bluetooth:
Rozsah merania: 0,2-180kg Vlhkost: max. 90% relativna vlhkost
Pocet uzivatelov: max. 8 Trieda ochrany: P41
Zdroj energie: 2x AAA 1,5V batérie (ie st v balen) Rozmer: 260x 260 x 24,5 mm
Displej: 60 x 24 mm LCD displej Farba: Tvrdené sklo
Povrch: 5 mm tvrdené sklo
Stavba:
1. Displej
2. Plocha na stétie
3. Drziak batérii
4.Tlacidlo na volbu mernej jednotky
Symboly v ndvode na poutZitie:
Tento symbol varuje pred rizikom zranenia.
Nebezpecenstvo ~ posmyknutia!  Povrch je nebezpecny, ak naii stdpite mokrymi nohami alebo

je povrch mokry!

c € Viyhlasenie o zhode. V§robky oznacené touto znackou spliiajd vietky prislusné nariadenia Spolocenstva Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru.

Vyrazy v navode na poutzitie:

NEBEZPECENSTVO: piktogram varujici pred bezprostrednym nebezpecenstvom vazneho zranenia alebo smrti.

UPOZORNENIE: slovo varuje pred tazkym zranenim a ohrozenim Zivota.

POZOR: slovo varuje pred lahkym zranenim.

INFORMACIA: slovo varuje pred moznymi materialnymi skodami

UPOZORNENIA:

Zariadenie je vyrobené na domdce poufitie! Zariadenie nie je mozné pouzivat v priemyselnych alebo medicinskych podmienkach,
pretoze moze dojst k jeho poskodeniu a skréteniu jeho Zivotnosti. Pristroj by sa mal pouzivat iba na meranie telesnej hmotnosti
podla tcelu, na ktory je urceny. Vyjrobca a distribtitor neprebera Ziadnu zodpovednost za Skody a zranenia sposobené nespravnym
pouzivanim. zNebezpecenstvo udusenia! Obal zariadenia uchovavajte mimo dosahu deti, pretoze méze viest k uduseniu. Miesto
ulozenia musi byt zvolené tak, aby sa k nemu deti nemohli ndhodne dostat. Deti sa nesmd hrat's obalom zariadenia.

/0\ Nebezpecenstvo udusenia! Obal zariadenia uchovavajte mimo dosahu deti, pretoze méze viest k uduseniu. Miesto
ulozenia musi byt zvolené tak, aby sa k nemu deti nemohli ndhodne dostat. Deti sa nesmd hrat's obalom zariadenia.

& NEBEZPECENSTVO! Pred pouitim sa presvedéte o environmentalnych predpisoch! Je zakzané pouzivat pristroj vo
vybusnom prostredi! V pripade pouZitia na Specialnych miestach (napr.: erpacie stanice, kipele atd.) je potrebné dodrZiavat miestne
bezpecnostné predpisy!

NEBEZPECENSTVO! Pristroj sa smie pouzivat len na uréeny téel! Pocas pouZivania dbajte na zdravie a bezpecnost ludi vo
vasom okoli (najmé deti). Zariadenie mozu pouzivat iba osoby, ktoré si preitali tento névod na pouZitie a porozumeli mu a podla
toho st schopné zariadenie obsluhovat! Osoby so znizenymi dusevnymi, fyzickymi alebo zmyslovymi schopnostami nesm pristroj
pouzivat! Deti nesmd pristroj pouzivat! Vyrobok nie je hracka. Nikdy nesmie na meracej ploche stat viac osob stcasne!

Pred kazdym pouZitim sa uistite o tom, Ze zariadenie nie je poskodené. Pouzivajte len zariadenia , ktoré nie je poskodené. Ak
spozorujete na zariadINeni poskodenie, nepouzivajte ho, obratte sa na odborny servis.

& INFORMACIA! Pre prevadzku zariadenia je potrebné zvolit miesto tak, aby nebolo vystavené extrémnym podmienkam,
vode, vlhkosti alebo sinecnému Ziareniu. Pristroj musi byt chraneny pred priamym slnecnym Ziarenim a zdrojmi tepla! Vyrobca a
distribdtor nemajti Ziadny vplyv na obsah reklamy v aplikdcii.

A NEBEZPECENSTVO! Zariadenie polozte na stabilnd, vodorovnii plochu aby sa po¢as pouzivania nemohlo prevratit.

UPOZORNENIE! Zariadenie nepouZivajte, ak predtym spadlo alebo na nieco narazilo a je viditelne poskodené! Bezpecnostné
zariadenia sa musia pouZivat podla urcenia, je prisne zakdzané ich upravovat alebo odstrariovat!

A NEBEZPECENSTVO! Nespravne zaohchadzanie s batériami moze predstavovat vézne nebezpecenstvo pre zdravie a vjbuch!
Deti a zvieratd mozu batériu prehltnit, ak je ulozend na dostupnom mieste. Opotrebované a rozliate batérie je potrehné bezodkladne
zabezpecit odbornou likvidaciou. Ak si myslite, Ze niekto mohol prehltndt Zivel, poradte sa s lekdrom! Nevystavujte batérie prilis
vysokym teplotdm alebo priamemu sinecnému Ziareniu. Zariadenie prevadzkujte iba s rovnakym typom batérie. Pri vkladani batérii
dbajte na spravnu polaritu. (+/-)

Prvé poutitie:

Pred prvym pouZitim odstrdrite balenie zariadenia a postarajte sa o ekologickej likvidacii odpadu. Pocas vybalovania nepouzivajte
ostré predmety , pretoze mozu poskodit produkt. Skontrolujte obsah balenia, Ze sa v iom daju najst vsetky potrebné komponenty.

é POZOR! NEBEZPECENSTVO POSMYKNUTIA! Vyrobok nepouZivajte, ak je povrch na mokry, ak na fiom dochadza ku
kondenzécii alebo ak méte mokré alebo krémové nohy. Na mokrom sklenenom povrchu sa mézete lahko posmyknut a zranit! Pred
pouzitim povrch utrite handrickou.
Pa ie zariadenia / ie aplikdcie:

1. Skontrolujte ¢i parametre vasho mobilného zariadenia sd vhodné pre komunikdciu s osobnou vahou. (Vid. tabulka na zaciatku
ndvodu na poufitie)

2.V nastaveniach vasho mobilného zariadenia zapnite bluetooth

3. Pripojte sa k internetovej sieti (Wifi, 4G, 5G)

4, Stiahnite si aplikdciu,, 0KOK International” z obchodu s aplikdciami vasho telefonu (AppStore alebo Google Play) a nainstalujte ju.
5. Zaregistrujte si pouzivatelsky Gcet, ak ho eSte nemate. Ak ste sa uz zaregistrovali, prihldste sa do svojho Uctu.

6. Zadajte svoje profilové tidaje: Pohlavie, ddtum narodenia, vyska. (VaSe osobné tdaje suvisia s presnostou algoritmu analyzy tela,
preto sa prosim uistite, Ze sd vase informacie sprévne)

7. Na spdrovanie vahy pouzite ikonu vahy v spodnej casti obrazovky telefonu alebo polozku ponuky néstrojov a stlacte tlacidlo
pérovania. Nasttipte na vahu, potom sa vaha zapne a zaéne komunikovat s aplikaciou. Hmotnost namerand vahou sa zobrazi na
displeji vasho mobilného zariadenia.

8. Kliknite na tlacidlo parovania a pomenujte vahu v aplikdcii. Ak pouzivate viacero zariadeni, kazdé zariadenie lahko rozlisite podla
ndzvu.

9. Pri prvom merani sa znova postavte na vahu. Nastavenie bolo Gspesné, zariadenie je pripravené na pouzitie.

Meranie hmotnosti:

1. Otvorte aplikiciu na svojom mobilnom zariadeni

2. Opatrne sa postavte na plochu merania.

3.Véha sa zapne v reakcii na hmotnost a komunikuje s aplikaciou cez Bluetooth

4. Snazte sa nehybne stat na ploche s rovnomerne rozlozenou vahou tela

5. Ak sa namerana hodnota na displeji nemeni a neblikd, meranie je Uspesné. Vasa hmotnost sa dé od¢itat z vahy a displeja vasho
mobilného zariadenia.

6. Odstupte z vahy.

7.Véha sa po 15 sekundach automaticky vypne, aby sa predfZila Zivotnost batéri.

8.V pripade potreby kliknite na namerany vysledok, aby ste zobrazili podrobnosti merania. Klasifikdciu na zéklade nameranej celkovej
hmotnosti a hodnotenia si mozZete precitat vysSie. Klasifikiciu vidite aj na zéklade vysledku merania na vahe, takze podla hmotnosti
presne urcite, kde sa v danej klasifikacii nachadza. V tabulke nizsie ndjdete vypocitané hmotnosti komponentov tela.

Sledovanie zmien telesnej hmotnosti:

Polozka ponuky,Trend” je vhodna na sledovanie zmien telesnej hmotnosti jednotlivych osob. V rdmci polozky ponuky si méZete vybrat
komponent, ktory chcete zobrazit na hornom paneli ponuky. Pre fahku itatelnost s hodnoty zobrazené v grafe.

Zadajte cielovii hmotnost:

Cielovi hmotnost nastavent pocas diéty si jednoducho nastavite v polozke menu,Cielovd hmotnost” na hlavnej stranke.
Nastavenie mernej jednotky

1. Otocte vyrobok, memi jednotku mdzete zmenit pomocou tlacidla,,UNIT” v spodnej Casti vyrobku (mdzete prepinat medzi Ib, kg
astkg)

2. Postlaceni tlacidla sa pristroj zapne a zobrazi nastavent jednotku merania. Viacnasobnym stlacenim tlacidla méZete prepinat medzi
tromi meracimi jednotkami, ktoré si vaha ulozila a podla toho vykond ndsledné merania.

Vymena batérie:

Potreba vymeny batérie je signalizovana napisom,Lo” na displeji.

1. Opatrne otocte véhu a polozte ju na makky povrch.

2. Pomocou krizového skrutkovaca odskrutkujte skrutku zaistujtcu kryt batérie.

3. Odstrante kryt batérie a viozte 2 batérie AAA 1,5V.

4. Dbajte na spravnu polaritu.

5. Nasadte kryt batérii a pripevnite ho skrutkou.

6. Postarajte sa o spravnu likviddciu poutitej batérie.

Pretazenie:

Err - zobrazi sa na displeji, ak hmotnost namerana vahou presiahne 180 kg.

Likvidacia:

mmm Tento symbol na produkte alebo v sprievodnej dokumentécii znamend, Ze elektricky alebo elektronicky produkt sa nesmie
likvidovat ako komundlny odpad. Pre sprévnu likviddciu a opatovné poufitie zlikvidujte tieto produkty na urcenom zbernom mieste
odpadu. Spravnou likvidaciou produktu poméha predchddzat potencidlnym rizikdm pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré by
mohli vzniknt pri nespra nakladani s odpadom. Ak chcete ziskat dalSie podrobnosti o odovzdani, kontaktujte miestne trady

mm Batérie a akumulator sa nesmi dostat do komundineho odpadu!

Ako uZivatel'ste zo zékona povinni odovzdat vSetky clanky a batérie — i uz obsahuju Skodlivé latky* alebo nie — na zberné miesto vasej
obce/okresu alebo do predajne, aby ich bolo mozné zlikvidovat'v ekologickom spasobom.

*oznacené nasledujticim symbolom: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo

Aplicatie: OKOK International Material: Sticla + Plastic
Compatibilitate: Apple i0S 7.0 sau versiune mai noud, Unitatea de kg/1b/stkg
Android 4.3 sau versiune mai noud masurare:
Conditii Bluetooth: Bluetooth 4.0+ sau versiune mai noud Precizia mdsurarii: 0,7kg
Interval de mésurare:: 0,2-180kg Temperatura de 5-35%C
functionare:
Numarul de utilizatori: ~ max 8 Umiditate: max. 90% umiditate relativa
Sursa de energie: baterii 2 x AAA 1,5V (nu este inclus) Protectie: P41
Afisaj: 60 x 24 mm LCD afisaj Marimea: 260x 260 x 24,5 mm
Suprafata: Sticla cdlitd de 5 mm Culoare: Sticld cdlita
Constructia:
1. Afisaj

2. Suprafata stativ

3. Suport pentru baterii

4. Buton de schimbare a unitatii de masurare (,UNIT")
Indicatoarele din ghid:

Acest semn avertizeaza asupra riscului de ranire.
Pericol de alunecare! Suprafata este periculoasa dacd este clcata cu picioarele ude sau dacd suprafata este umeda!

c Declaratia de conformitate. Produsele care poarta aceasta marca sunt conforme cu toate standardele comunitare
relevante din Spatiul Economic European.

Cuvintele din ghid:

PERICOL: pictograma care avertizeazd asupra pericolului iminent de ranire grava sau de moarte.
AVERTISMENT: cuvant care avertizeazd asupra pericolului de ranire grava sau de moarte.
ATENTIE: cuvéntul avertizeaza cu privire la leziuni minore.

DE STIUT: avertisment privind posibilele daune materiale.

AVERTISMENT:

Dispoxzitivul este conceput pentru uz casnic! Dispozitivul nu trebuie utilizat in medii industriale sau medicale, deoarece poate
fi deteriorat si viata sa poate fi scurtatd. Dispoxzitivul trebuie utilizat numai in scopul prevazut de a céntdri greutatea corporala.
Producétorul i distribuitorul nu sunt raspunzatori pentru orice daune sau vatamari rezultate in urma utilizarii necorespunzdtoare.

PERICOL DE INECARE! Vi rugam sa pastrati ambalajul aparatului departe de copii, deoarece poate duce la asfixiere. Locul
de depozitare trebuie ales astfel incat copiii sa nu poatd avea acces accidental la el. Copiii nu trebuie sa se joace cu ambalajul.

PERICOL! Verificati reglementarile de mediu inainte de utilizare! Nu utilizati aparatul intr-o atmosfera exploziva! Daca este
utilizat in locuri speciale (de exemplu, statii de alimentare, bi...), trebuie respectate reglementarile locale de siguranta!

A PERICOL! Dispozitivul trebuie utilizat numaiin scopul pentru care a fost conceput! Atunci cand utilizati aparatul, aveti grija
de siguranta si sandtatea persoanelor (in special a copiilor) aflate in apropiere. Aparatul poate fi utilizat numai de persoane care au
citit si inteles aceste instructiuni si sunt capabile sd utilizeze aparatul in mod corespunzator! Persoanele cu capacitati mentale, fizice
sau senzoriale reduse nu trebuie sd utilizeze aparatul! Copiii nu trebuie sa utilizeze aparatul! Produsul nu este o jucdrie. Nu permiteti
niciodata ca mai mult de o persoand sa stea pe suprafata de masurare in acelai timp!

Asigurati-va cd dispozitivul nu este deteriorat inainte de fiecare utilizare! Utilizati numai un aparat nedeteriorat! Daca aparatul este
deteriorat in vreun fel, nu-I utilizati, contactati un centru de service calificat!

& DE STIUT! Pentru a utiliza aparatul, locatia trebuie sé fie aleasd astfel incat s nu fie expusa la conditii extreme, apa,
umiditate sau lumina soarelui. Aparatul trebuie sa fie protejat de lumina directd a soarelui si de sursele de caldura! Producatorul si
distribuitorul nu au niciun control asupra continutului publicitar din aplicatie.

& PERICOL! Asezati aparatul pe o suprafatd orizontala, platd, astfel incat sa nu se poatd rasturna accidental in timpul
functiondrii.

AVERTISMENT! Nu utilizati aparatul daca |-ati scapat sau |-ati lovit de ceva si este vizibil deteriorat! Dispozitivele de
siguranta trebuie s fie utilizate conform destinatiei si nu trebuie modificate sau dezactivate!

& PERICOL! Manipularea necorespunzdtoare a bateriilor poate reprezenta un pericol grav pentru sdnatate
si explozie! Copiii si animalele pot inghiti baterile dacd acestea sunt depozitate intr-un loc accesibil. Bateriile
varsate trebuie eliminate imediat. Dacd credeti ca cineva ar fi putut inghiti o baterie, contactati un medic!
Nu expuneti bateriile la temperaturi excesive sau la lumina soarelui.

Utilizati numai baterii de acelasi tip. Cand introduceti bateriile, asigurati-va ca polaritatea este corecta (+/-)

Prima utilizare:

Tnainte de utilizare, indepértati ambalajul produsului si aruncati materialul de ambalare intr-un mod ecologic. La despachetare, nu
folositi cutite sau obiecte ascutite, deoarece produsul poate fi usor deteriorat. Verificati continutul ambalajului pentru a vé asigura ca
sunt prezente toate componentele necesare. Verificati daca produsul nu este deteriorat.

AVERTISMENT! PERICOL DE ALUNECARE! Nu folositi produsul daca suprafata pe care stati in picioare este umedd, daca
observati condens pe suprafata sau daca picioarele dumneavoastra sunt umede sau cremoase. Ati putea aluneca cu usurinta pe o
suprafata de sticla umeda si ati putea suferi leziuni! Folositi o crpa pentru a sterge suprafata uscatd inainte de utilizare.
Configurarea dispozitivelor/aplicatiilor:

1. Asiqurati-v c dispozitivul mobil respecta toti parametrii de comunicare cu cantarul (vezi tabelul de la inceputul ghidului de utilizare)
2. Activati bluetooth in setdrile dispozitivului dvs. mobil

3. Conectati-va la internet (Wifi, 4G, 5G...)

4. Descdrcati si instalati aplicatia, OKOK International” din magazinul de aplicatii al telefonului dumneavoastrd (AppStore sau Google Play).
5. Inregistrati-va un cont dacd nu aveti deja unul. Daca v-ati inregistrat deja, conectati-va la contul dvs.

6. Introduceti detaliile profilului dvs.: sex, data nasterii, inltime (detaliile dvs. personale sunt legate de acuratetea algoritmului de
analiza corporald, asa cé va rugdm sa va asigurati ca detaliile dvs. sunt corecte).

7. Apasati pe cantar, cantarul se va porni si va incepe s comunice cu aplicatia. Dispozitivul dvs. mobil afiseaza greutatea masurata
de cantar.

8. Faceti clic pe butonul de imperechere si denumiti cantarul in aplicatie. Dacé folositi mai multe dispozitive, puteti distinge cu
usurintd intre ele prin nume.

9. Setati din nou cantarul pentru prima cantdrire. Configurarea a avut succes, dispozitivul este gata de utilizare.

Masurarea greutatii corporale:

1. Deschideti aplicatia pe dispozitivul mobil

2. Stati cu atentie pe suprafata de cantdrire a cantarului

3. (antarul se aprinde atunci cind va puneti greutatea si comunicé cu aplicatia prin Bluetooth

4. ncercatj s stati nemiscat pe suprafatd, cu greutatea corpului dumneavoastra uniform distribuita

5. Dacd citirea de pe afisaj nu se schimba sau nu clipeste, masurarea este reusitd. Greutatea dvs. este afisatd pe céntar si pe dispoxzitivul
dvs. mobil.

6. Coborati de pe cantar.

7. Cantarul se va opri automat dupd 15 secunde pentru a pastra durata de viatd a bateriei.

8. Faceti dlic pe rezultat pentru a vizualiza detaliile masuratorii. In partea de sus veti vedea greutatea totald masuratd siun bazat pe
evaluare. De asemenea, puteti vizualiza clasificarea pe baza rezultatului cantdririi pe cantar, astfel incat sa puteti vedea exact unde
v situati in cadrul clasificirii pe baza greutatii dumneavoastra. in tabelul de mai jos veti gasi masele calculate pentru componentele
corpului.

Urmarirea modificarilor in greutatea corporala:

Elementul de meniu,Trend” poate fi utilizat pentru a urméri modificarile in greutatea persoanelor. In cadrul elementului de meniu,
puteti selecta componenta pe care doriti sd o vizualizati din bara de meniu superioard. Valorile sunt prezentate sub formé de grafice
pentru o citire usoard.

Setati greutatea tinta:

Puteti seta cu usurinta greutatea tintd pentru dieta dvs. in meniul ,Greutate tinta” de pe pagina principala.

Conversia unitatilor de masura:

1. Intoarceti produsul, puteti schimba unitatea de masurd prin apésarea butonului ,UNIT” din partea de jos a produsului (puteti
comuta intre Ib, kg si st kg)

2. Apdsati butonul pentru a porni aparatul si pentru a afisa unitatea de méasurd pe care ati setat-o. Prin apasarea repetata a butonului,
puteti comuta intre cele trej unitati de masura, pe care cantarul le va stoca si le va utiliza pentru masurdtorile ulterioare.

Inlocuirea bateriilor

Afisajul va indica, Lo” pentru a arata cd bateriile trebuie schimbate.

1. Inversati cu grija balanta si asezati-o pe o suprafatd moale.

2. Cu ajutorul unei surubelnite cu cap de stea, indepartati surubul care fixeaza capacul bateriei.

3. Scoateti capacul bateriei si introduceti 2 baterii AAA de 1,5V.

4. Verificati polaritatea atunci cand introduceti bateriile.

5. Puneti la loc capacul bateriei i fixati-1 cu surubul.

6. Asigurati-va ca bateria uzatd este eliminatd in mod corespunzator.

Supraincarcare:

Err - apare pe afisaj dacd greutatea mésurata de cantar depaseste 180 kg.

Curatare:

Nu utilizati substante chimice puternice si corozive pentru curatarea produsului. Curatati-l numai cu o crpd moale din microfibre si nu
folositi un instrument de curdtare sau o perie de frecat, deoarece aceasta poate deteriora suprafata produsului.

Distrugere:

' Acest marcaj de pe produs sau din documentatia care il fnsoteste indica faptul ca produsul electric sau electronic nu trebuie
eliminat impreund cu deseurile menajere. Pentru o eliminare si reutilizare corespunzétoare, aruncati acest produs la un punct de
colectare a deseurilor d Prin elimi corectd a produsului, veti contribui la prevenirea pericolelor potentiale pentru mediul

modul de eliminare a deseurilor, va rugdm s contactati autoritatea locala sau cel mai apropiat punct de colectare.

mm Bateriile si acumulatorii nu trebuie aruncate in degeurile menajere!

In calitate de utilizator, sunteti obligat prin lege s predati toate bateriile si acumulatorii, indiferent dacé contin sau nu substante
nocive*®, la consiliul local/punctul de colectare sau la magazinul local pentru o eliminare ecologica.

*marcate cu Cd = Cadmiu, Hg = Mercur, Pb = Plumb



